
Přišla na svét v malé sicilské vesničce v chudé rodině a v ještě chudší zemi prvního 
ledna 1900 -  ve stejný den jako nové, dvacáté století. Holčička, jež už v dětství 
objevila tělesnou slast, ví, co chce, a neváhá se o to porvat.

Jméno Modesta v italštině znamená všechno, čím ona není -  pokorná, mír
ná a smířená s tím, že nikdy nedosáhne toho, po čem touží. Takovou ji chtěli 
mít -  ale ona je divoká a nezkrotná. Z kláštera, kde ji vychovávaly řádové sestry, 
se dostává do šlechtického paláce, kde se díky svému talentu a cílevědomosti 
prostřednictvím sňatku stane hlavou rodiny.

Emancipace žen, volná láska, homosexuální vztahy, násilí, přetvářka, nemoci, 
potraty a nemanželské děti, všudypřítomná bezohledná mafie, fašismus dusící 
svobodnou kulturu, války, politické ideje infikované nemilosrdnou ideologií... 
Modesta proplouvá dějinami celého dvacátého století se svobodnou myslí i ne
uvěřitelnou odvahou a nebojí se vydat proti proudu.
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